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Seraﬁna oteviela o¢i a rozhlédla se ztemnélou dil-
nou. Zkoumala, jestli néjaké krysy nebyly natolik hlou-
pé, aby se k ni pfiblizily, zatimco spala. Védéla, ze jsou
tady, hned za hranici toho, kam jeji o¢i ve tmé dohléd-
ly. Sramotily v puklinich a stinech rozlehlého sklepe-
ni pod velkym sidlem, snazily se z kuchyni a spiziren
ukrdst, co se dalo. Serafina trévila vétsinu dne podii-
movéanim ve svych oblibenych tkrytech, ale prévé tady,
schoulend na staré matraci za zrezivélym kotlem v bez-
peci dilny, se citila nejvic jako doma. Z hrubé otesanych
stropnich trdma tu visely kladiva, kli¢e a dalsi ndfadi.
Vzduch naplnoval diavérné zndmy pach oleje. Vypadd
to jako slibnd noc pro lov — to byla Serafinina prvni my-
Slenka, kdyz se rozhlédla tmou kolem sebe.



Jeji otec, ktery pted lety pracoval na stavbé Biltmoru
a od té doby zil bez povoleni v mistnim sklepeni, spal
na lazku, které potaji umistil za regdly se zdsobami. Ve
starém kovovém sudu, nad nimz jim pfed pdr hodinami
vafil vecefi (kufe s ovesnou kasi), jesté zhnuly rudé uhli-
ky. Pfi jidle se oba choulili co nejbliz k ohni, aby se za-
hréli. Serafina jako obvykle snédla kufe, ale kasi nechala.

»Dojez vecefi,“ zabrudel tatinek.

»Dojedla jsem,“ odpovédéla a odlozila napul prazd-
ny cinovy talif.

»Celou, namitl otec a pfistr¢il ji talif zpatky. ,Nebo
nebudes nikdy vétsi nez vychrtly seldtko.

Vidycky ji pfirovndval k hubenym prasdtkam, kdyz
ji chtél popichnout. Poéital s tim, Ze se na néj nastve
natolik, aby spolykala tu odpornou kasi, i kdyz na ni
nemd chut.

»Nebudu jist oves, tati,“ namitla a pousmdla se. ,Ne-
zélezi na tom, kolikrdt ho pfede mé postavis.“

» Lo neni nic jinyho nez rozvateny kousky zralyho vo-
bili, dévce, prohodil tatinek a posunul klacikem ostatni
dfevo v ohnisti tak, jak ho chtél mit. ,Po svété nebéhd
nikdo, kdo by nemél rdd vobili.*

,» 1y vi3, Ze nedostanu do Zaludku nic zelenyho nebo
zlutyho nebo nechutnyho jako tohle, tati, tak mé pte-
stait komandovat.“

,Kdybych na tebe kficel, vypadalo by to jinak," ohra-
dil se otec a zase zastoural klacikem do hranicky.

Zanedlouho na ovesnou kasi zapomnéli a zacali se

bavit o jinych vécech.
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Kdyz si Serafina vzpomnéla na vedefi s tatinkem,
usmila se. Neuméla si pfedstavit moc véci — snad kro-
mé spdnku pékné v teple za jednim z malych, sluncem
ozafenych sklepnich okynek — které by byly lepsi nez
skddleni s tatinkem.

Sklouzla opatrné z matrace, aby ho neprobudila, po
$pickdch presla po $pinavé kamenné podlaze dilny a vy-
kradla se do klikaté chodby. Zatimco si mnula ospalky
z o¢f a protahovala ruce a nohy, nemohla se ubrdnit po-
citu vzrueni. Télem ji probihaly vébivé zchvévy potése-
ni nad za¢dtkem Gplné nové noci. Citila, jak se v ni pro-
bouzeji svaly i véechny smysly, jako by byla sova, kterd
si ¢echrd kifdla a protahuje drdpy, nez se rozleti na no¢-
ni lov.

Serafina se tiSe pohybovala tichym domem — pri-
delnou, spizirnami, kuchyni. Suterén byl celé dny plny
sluzebnictva, ale ted byly vSechny mistnosti prézdné
a temné. Takhle je méla nejradsi. Védéla, ze Vanderbilto-
vi a jejich pocetni hosté spi ve druhém a tfetim poscho-
di nad ni, ale tady panovalo ticho. Serafina se rdda pli-
zila nekone¢nymi chodbami a pfitmim spiziren. Znala
kazdou skulinu a kazdy kout — na dotek, podle zdbles-
ka a stintl. V noci bylo tohle jej/ panstvi. Vyhradné jeji.

Nad hlavou zaslechla tichy zvuk. Noc zacdala rychle.

Serafina se zastavila. Naslouchala.

O dvoje dvete ddl. Zaskrabdni malych nozek na holé
podlaze.

Divka se kradmo vydala podél stény.

Kdyz zvuk utichl, zastavila se. Sotva se znovu ozval,
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vyrazila kupfedu i ona. Tuhle techniku se naucila v sed-
mi letech: Pohybovat se, kdyz se pohybuji. Znehybnét
spolu s nimi.

Ted slysela, jak ti tvorové dychaji, jak skrabou drdp-
ky po kamenné podlaze a tadhnou za sebou ocdsky. Citila
zndmé chvéni prsti, napéti v nohou.

Pootevienymi dvefmi vklouzla do spizirny a spatfi-
la je ve tmé: Dvé mohutné krysy se $pinavou hnédou
ststi, které jedna za druhou vyklouzly z odpadové trub-
ky v podlaze. Ztejmé to byli novécci, honici se hloupé za
$véby, kdyz mohly okusovat ndpln z éerstvé upecenych
koldcu jen o pdr mistnosti ddl.

Serafina se pfikradla tichounce k nim, tak, ze se ko-
lem ni ani vzduch nepohnul. Soustfedila sviij pohled jen
na né. Spicovala usi, aby jimi zachytila kazdy krysf po-
hyb. Uz citila i jejich odporny pach z kandla. Krysy se
celou dobu vénovaly svému smrdutému mrzkému poci-
ndn{ a viibec o jeji pfitomnosti nevédély.

Zastavila se par krokt od nich, skryla se ve stinu
a prichystala se ke skoku. Tenhle okamzik milovala —
chvili tésné pfedtim, nez vyrazila. Zhoupla télem do-
zadu, doptedu, nachystala si spravny thel. Pak udefila.
V jediném bleskurychlém, vybusném okamziku popad-
la pitici a svijejici se krysy holyma rukama.

»,Mdm vis, vy hnusny potvory!*

Mensi krysa se svijela hrizou a snazila se dostat pry¢,
ale ta vét$i se zkroutila a kousla Serafinu do ruky.

» Tak na to zapomen!“ zasycela divka a tvrdé uchopila
krysi krk mezi palec a ukazovicek.
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Ob¢ krysy sebou divoce zmitaly, ale Serafina je drzela
pevné a nepoustéla. Tohle se naudila uz dtive — ze kdyz
je ¢lovek jednou chyti, musi je pevné stisknout a nepus-
tit, i kdyz ji drdpky skrdbaly a Supinaté ocasy se ji ovijely
kolem rukou jako odporni $edivi hddci.

Po nékolika vtefindch zoufalého zdpasu obéma kry-
sam doslo, Ze ji neuniknou. Zklidnily se a podeziravé
ji sledovaly kordlkovyma o¢ima. Jejich drobné ¢enichy
a uli¢nicky dlouhé vousky sebou poskubdavaly strachy.
Krysa, kterd divku kousla, pomalu obtocila ocas nadva-
krat kolem jejiho zdpésti, jak hledala néjaky novy zpa-
sob, jimz by si pomohla na svobodu.

»Ani to nezkousej,“ varovala ji Serafina. Kousanec ji
jesté krvécel a neméla naladu na dal$i zdkefné vypady.
Byla uz pohryzand i dfiv, ale nikdy se ji to moc neza-
mlouvalo.

Vydala se chodbou se dvéma $pinavymi zvifitky v se-
vienych péstich. Bylo fajn chytit dvé krysy jesté pred
pulnoci, a tyhle byly mimotddné odporné — slo o tako-
vé ty krysy, jaké se vidycky prokousou reznym pytlem
k obili uvnitf nebo shodi vejce z police, aby mohly olizat
ten nepofddek z podlahy.

Serafina vysla po starych kamennych schodech, které
vedly ven, a vydala se pfes mésicem osvétleny pozemek
k okraji lesa. Tam hodila krysy do listi. ,A ted mazejte
pry¢ a neopovazujte se vratit!“ kfikla za nimi. ,PFsté uz
tak hodnd nebudu!®

Krysy se po prudkém dopadu kutilely po lesni pudé,

az se jejich télicka zastavila a ztstala rozechvéle lezet
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v oéekdvani smrtici rany. KdyZ 7zddnd nepfichdzela, oto-
Cily se a uzasle se na Serafinu zadivaly.

»Padejte, nez si to rozmyslim,“ doporucila jim.

Krysy uz nevéhaly a rozbéhly se do podrostu.

Byvaly casy, kdy chycené krysy nemély takové $tés-
ti. Kdy nechdvala jejich mrtvolky vedle tatinkovy po-
stele, aby vidél, co v noci zvlddla. Ale uz to tak ddvno
nedélala.

Od utlého détstvi pozorovala muze a zeny, keefi pra-
covali v suterénu sidla, a védéla, ze kazdy z nich m4 kon-
kréeni dkol. Jeji tatinek spravoval vytahy pro lidi i jidlo,
okenni panty a kli¢ky, systém parniho vytdpéni a dalsi
mechanickd zatizeni, na jejichz fungovdni sidlo s dvéma
sty padesdti pokoji zdviselo. Dokonce se staral i o to, aby
dobfe fungovaly varhany ve Slavnostnim séle, kde Van-
derbiltovi porddali nébl plesy. Kromé tatinka pracovali
v suterénu kuchafi a kuchaiky, kuchyniské pomocnice,
uhlifi, kominici, pradleny, pekarky, sluzky, komornici
a bezpocet dalsich lidi.

Kdyz ji bylo asi deset, zeptala se: ,Mdm tady taky
préci jako vSichni ostatni, tati?“

,Ovsem, zlaticko,“ odpovédél ji, ale podezirala ho, ze
to nenf pravda. Ze to tekl jen proto, aby se ji nedotkl.

»A co je to? Co je moje price?” naléhala na néj.

»Je to moc dileZity postaveni tady v domé a nikdo to
nedokdze délat lip nez ty, Sero.”

» Tak uz mi povéz, tati. Co je to?“

,Jsi H. CH. K. Biltmorskyho sidla.“

,Co to znamend?“ zeptala se vzrusené.
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»Hlavn{ chytacka krys,“ odpovédél tatinek.

Ta slova se ji vyryla do mysli, i kdyz si to vymyslel.
I ted, po dvou letech, si vybavovala, jak se ji hrudni-
¢ek nadmul pychou, jak se hrdé usmila, kdyz to tatinek
vyslovil: Hlavni chytacka krys. Libilo se ji, jak to zni.
Vsichni védéli, ze hlodavci jsou na Biltmorském sidle
s tolika spizirnami a komorami a stodolami velky pro-
blém. A k chytdni téch prohnanych, zlodéjskych ¢tyfno-
hych skadca, keefi za sebou nechdvali svij trus a rozna-
Seli nemoci a na néz byli dospéli s pastmi a otrdvenymi
ndvnadami krdtci, méla Serafina opravdu vrozeny ta-
lent. Ustrasené mysi, které v rozhodujicich okamzicich
vzdycky zpanikafily a délaly osudové chyby — to neby-
lo nic pro ni. Zato krysy ji kazdou noc prohdnély, na
krysdch zdokonalovala svoje schopnosti. Ted, ve dvandc-
ti letech, byla pfesné to: Serafina, H. CH. K.

Kdyz ale sledovala dvé krysy pddici do hloubi lesa,
zmocnil se ji podivny a silny pocit. Chtéla se rozbéh-
nout za nimi. Chtéla zjistit, co vidi pod listim a vétvi¢-
kami, prozkoumat skaliska a ddoli, potoky a dal$i zdzra-
ky kolem. Jenze to ji tatinek zakdzal.

,Nikdy nechod do lesa,” opakoval ji. ,Jsou tam tem-
ny sily, kterejm Zddnej nerozumi, nepfirozeny véci, kte-
ry ti mizou ublizit.“

Serafina stdla na kraji lesa a divala se mezi stromy,
kam az dohlédla. Celd léta slychala vypravéni o lidech,
kteti se ztratili v lese a nikdy se uz nevrdtili. Zajimalo by
ji, jakd nebezpeci tam ¢thaji. Cernd magie, démoni nebo
néjaké désivé pifsery? Ceho se jeji otec tak boji?
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Mohla se s tatinkem $pickovat kvuli nejriiznéjsim vé-
cem, jen tak z legrace — tfeba Ze nechce jist ovesnou kasi
nebo Ze celé dny spi a celé noci lovi, Ze $pehuje Vander-
biltovy a jejich hosty — ale tohle nezpochybnovala ni-
kdy. Védela, ze kdyz to tatinek fikd, zvdzni pfitom stejné
jako pfi jejim vyptdvdni na nebozku maminku. A ze pfi
vSem tom popichovini a $kddleni obcas nastane chvi-
le, kdy ¢lovek prosté drzi jazyk za zuby a déld to, co se
mu fekne, protoze citi, ze to je nejlepsi zpusob, jak zu-
stat nazivu.

Serafiny se zmocnila podivnd osamélost. Odvritila
se od lesa a zadivala se zase na sidlo. Mésic vystoupal
nad strmé $ikmé bridlicové stiechy domu a odrazel se ve
sklenénych tabulich kopule nad zimni zahradou. Nad
horami jiskfily hvézdy. Na dokonale posekanych trdv-
nicich zdfily v mésicnim svétle rostliny, kvétiny i stro-
my. Vidéla kazdickou podrobnost, kazdou zZdbu a hle-
myzdé a vSechny dalsi noéni tvory. Na vzrostlé magnolii
prozpévoval svou tichou pisent drozd. Mlddata kolibfi-
kit v hnizdeckdch mezi $lahouny vistdrie se vrtéla ve
spanku.

Trochu ji povzbudilo, Ze tohle v§echno pomahal po-
stavit jeji tatinek. Patfil k tém stovkdm zednika, tesaft
a dalsich femeslniku, keefi pred lety pfisli do Ashevillu
z okolnich hor, aby pomohli vybudovat Biltmorské sid-
lo. Tatinek tu pak zustal, aby se staral o mechanickd za-
fizeni. Jenze kdyZ ostatni zaméstnanci odchdzeli vecer
ze suterénu ke svym rodindm, on a Serafina se ukryli

mezi trubkami s pdrou a za policemi s kovovym ndfadim
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v dilné jako Cerni pasazéfi ve strojovné parniku. Neméli
kam jit, neméli zddny dtim ani rodinu. Kdyz se Serafina
ptala na maminku, odmital o ni mluvit. Zustali na svété
jen sami dva a sklepeni bylo jejich domovem tak dlou-
ho, jak si jen pamatovala.

»Jak to, Ze nebydlime v pokojich pro sluzebnictvo
nebo ve mésté jako ostatni, tati?“ vyptdvala se ho mno-
hokrat.

,Co ti na tom vadi?“ odpovidal nabrucené.

Béhem let ji naucil dobfe ¢ist i psit a vypraveél ji
spoustu piibéht o svété, ale zdrdhal se mluvit o tom,
co ji zajimalo nejvic — tieba co sim citi hluboko v srdci,
co se stalo jeji mamince, pro¢ Serafina nemd zédné sou-
rozence a pro¢ s tatinkem nemaji ptibuzné nebo prite-
le, ktefi by za nimi chodili. Obcas méla chut dostat se
mu pod kuzi a pofddné s nim zatfdst, aby vidéla, co to
zpusobi. Jenze vétsinu Casu tatinek prosté celé noci spal,
celé dny pracoval, vafil jim vedefe a vypravél ji ptibéhy.
Ve dvou vedli docela hezky Zivot a Serafina s nim neza-
tidsla proto, Ze tatinek si nic takového neprdl. A tak ho
nechdvala byrt.

V noci, kdyz vSichni ostatni v domé spali, se cas-
to plizila po schodech nahoru do pokojii a v mési¢nim
svétle Cetla knizky. Slysela, jak se majordomus jednou
vychloubal pfed jistym spisovatelem, ktery sem pfijel
na nivétévu, ze pan Vanderbilt nasbiral dvacet dva ti-
sic knih a do zdejsi knihovny se jich vesla jen polovina.
Dalsi byly uskladnéné ve skiinkdch a policich razné po
domé a pro Serafinu to bylo stejné pokuseni jako uzralé
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maliny visici na kefich a ¢ekajici, az je nékdo otrhd. Pri-
li§ velké pokuseni, nez aby se mu dalo odolat. Zatim si
zfejmé nikdo nevsiml, ze obcas néjakd knizka zmizi a za
par dni se zase vrdti na misto.

Divka si éetla o velkych bitvich mezi stdty, kde vojska
pochodovala pod potrhanymi prapory. Cetla si o oce-
lovych ofich pohdnénych parou, ktefi prevazeli lidi
sem tam. Touzila se v noci vkrést na hibitov s Tomem
a Huckem, ztroskotat s rodinou $vycarskych robinsonda.
Neékdy v noci zatouzila stdt se jednou ze Etyf sester, kte-
ré zily s milujici matkou v romdnu Malé Zeny. Jindy si
piedstavovala setkdni s duchy v Ospalé dife nebo neod-
bytné tukdni zobdku Poeova Havrana. Rida tatinkovi
vypravéla o knihdch, které precetla, a rida si také vymys-
lela vlastni ptibéhy, plné imagindrnich pritel a podiv-
nych rodin i no¢nich duchdg, ale jeji désivé historky
bavily otce nejmin. Na takové fantazie byl pfili§ rozum-
ny, nevéfil v nic jiného nez v cihly, $rouby a véci, které
se daji ohmatat.

Serafina si ¢im ddl Castéji predstavovala, jaké by bylo
mit tajného kamardda, o némz by jeji tatinek nevédél.
Neékoho, s kym by mohla mluvit o nejraznéjsich vécech.
JenZe Serafininym svétem noc¢niho suterénu se zrovna
moc détf jejiho véku nepotulovalo.

Pér z téch nejniz postavenych kuchynskych pomoc-
niki a topict, ktef{ pracovali v suterénu a na noc odché-
zeli domu, ji obcas zahlédlo a tusilo, kdo je, ale slouzi-
ci z hornich pater neméli o jeji existenci ponéti. Stejné

jako o ni nic netusili pan a pani domu.
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»Vanderbiltovi jsou slusny lidi, Sero,“ fikdval tatinek,
»ale nejsou to lidi naseho druhu. Kdyz je zahlidnes, kou-
kej se ztratit. Nedovol nikomu, aby si t¢ porddné pro-
hlidnul. A za ziddnou cenu nikomu nevyklddej, jak se
jmenuje$ nebo co jses$ zac. Slysis?“

Serafina shysela. Se sluchem neméla nejmensi problém.
Dokonce i slysela, co se honi hlavou mysce. A pfece porad
tak uplné nechdpala, pro¢ museji Zit s tatinkem zrovna
takhle. Nevédeéla, proc ji otec schovédva pred svétem, proé
se za ni stydi, ale jednu véc védéla naprosto jisté: Ze ho
miluje celym svym srdcem a rozhodné ho nechce trépit.

A tak se stala odbornici na nendpadnost — nejen pfi
chytani krys, ale také pfed lidmi. Kdy?z se citila obzvldst
odvédznd nebo osaméld, vybéhla nahoru a sledovala pfi-
chdzejici a odchdzeji oslnivé postavy. Kréila se, plizila se,
schovdvala. Na sviij vék byla mald a chodila tichounce.
Stiny byly jejimi ptdteli. Spehovala krdsné oble¢ené hos-
ty, které pfivazely koldry tazené nddhernymi kornskymi
sprezenimi. Nikdo ji nikdy nezahlédl, kdyZ se nahote
ukryla pod pohovku nebo vtiskla za dvefe. Nikdo si ji
nev$iml vzadu ve skiini, do které se véSely kabdty. Kdyz
se ddmy a panové vraceli z vychdzek po pozemcich, pfi-
kréila se nékde blizko nich a poslouchala vSechno, co
fikali. Rdda pozorovala divenky ve zlutych a modrych
Satech, s vlajicimi stuzkami ve vlasech, a potaji béhala
s nimi, kdyz se prohdnély po zahradé. Kdyz si déti hraly
na schovdvanou, nikdy nezjistily, ze maji jednoho hré-
¢e navic. Nékdy dokonce zahlédla, jak se Vanderbiltovi

prochdzeji zavéseni do sebe, nebo vidéla jejich dvandcti-
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letého synovce, jak jezdi po okoli sidla na koni a vedle
bézi jeho $tihly Cerny pes.

Sledovala je viechny, ale ji nikdo nevidél — ani pes
ne. V posledni dobé¢ zacala premyslet, co by se stalo,
kdyby k tomu doslo. Co kdyby ji ten chlapec zahlédl?
Co by déelala? Nebo kdyby ji pes zacal honit? Nékdy si
rida predstavovala, co by fekla, kdyby se osobné setkala
s pani Vanderbiltovou. Dobry den, pani Vanderbiltovd, ji
pro vds chytdm krysy. Chtéla byste, abych je radsi zabijela,
nebo jen odndsela pry¢? Jindy snila o tom, Ze sama nosi
krdsné $aty a stuzky ve vlasech a lesklé stievicky. A né-
kdy, opravdu jen nékdy, zatouzila nejen potaji poslou-
chat, co si druzi povidaji, ale mluvit s nimi. Nejen je po-
zorovat, ale nechat se spatfit.

Kdyz krécela v mési¢nim svétle pres travnatou plo-
chu zpatky k domu, pfemitala, co by se stalo, kdyby se
jeden z hostl nebo mlady pdn v loznici v prvnim patfe
probudili, vyhlédli z okna a uvidéli tajemnou divku, jak
sama krd¢i noci.

Tatinek o tom nikdy nemluvil, ale Serafina si uvé-
domovala, Ze nevypadd dplné bézné. Jeji télo bylo malé
a hubené, jen svaly, kosti a slachy.

Nemeéla zddné Saty, a tak nosila tatinkovy staré pra-
covni kodile, které si kolem hubeného pasu prepdsala
motouzem ukradenym z dilny. Tatinek ji nekupoval saty
proto, aby se ho lidé v méstecku na nic neptali a nechtéli
jim strkat nos do Zivota. Stourdni prosté nestrpél.

Jeji dlouhé vlasy nemély jedinou barvu jako u jinych

lidi, ale stfidaly se v nich rtizné odstiny zlaté a svétle
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hnédé. Oblicej méla podivné ostie fezany a v ném vel-
ké, klidné jantarové oéi. V noci vidéla stejné dobfe jako
ve dne. Ani jeji schopnost pohybovat se nehlu¢né pfi
lovu nebyla normélni. Vsichni lidé, které znala, a ob-
zvldst tatinek, nadélali pfi pohybu tolik hluku. Kdyz
chodili, znélo to, jako kdyz jeden z téch mohutnych ta-
hount pana Vanderbilta vld¢i po poli pluh.

Kdyz vzhlédla k oknim domu, pfimélo ji to k dal-
$im Gvahdm. O ¢em snf lidé v loznicich uvnitf domu,
lidé s jednobarevnymi vlasy, s dlouhymi $pi¢atymi nosy,
kdyz lezi v mékkych postelich uprostied nddherné noc-
ni temnoty? Po ¢em touzi? Co je rozesméje nebo vyle-
ké? Co citi uvniti? Kdyz maji vecefi, jedi jejich déti kufe
a kasi, nebo jenom kufe?

Jak nesly$né schédzela po schodech zpdtky do suteré-
nu, zaslechla cosi ve vzdilené chodbé. Zastavila se a na-
slouchala, ale nedokdzala ten zvuk pfesné urcit. Nebyla
to krysa, rozhodné ne. Néco mnohem vétstho. Ale co?

Zvédave se vydala tim smérem.

Prosla kolem tatinkovy dilny, kuchyné a dalsich mist-
nosti, které dobfe znala, a dostala se do hloubi domu,
kde tak ¢asto nelovila. Uslysela zavirajici se dvete, kroky,
sramot. Srdce se ji v hrudi rozbusilo o néco rychleji. Neé-
kdo jde chodbami suterénu. Jejiho suterénu.

Poposla bliz.

Nebyl to sluha, ktery kazdy vecer vyndsel smeti, ani
komornik, ktery se vydal pfipravit no¢ni pohos$téni pro
néjakého hosta. Jejich kroky Serafina poznala bezpec-
né. Nékdy se tu ukdzal i majordomuav jedendctilety po-
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mocnik a zhltnul pdr suSenek ze stfibrného podnosu,
pro které ho poslali do kuchyné. Serafina stdla hned za
rohem, kousek od chlapce, a hrila si, ze jsou kamaradi,
kteti si spolu povidaji a bavi se navzdjem. Pak si hoch
otfel cukr ze rtt a byl pry¢, pelésil po schodech, aby do-
hnal ztraceny ¢as. Jenze tohle nebyl on.

At to byl kdokoli, jeho kroky znély jako zvuk bot
s tvrdymi podrdzkami — drahych bot. Jenze v téhle &ds-
ti domu nemd gentleman co délat. Pro¢ se tu prochdzi
temnymi chodbami uprostfed noci?

S narustajici zvédavosti sledovala vetielce a ddvala si
pozor, aby ji on nemohl zahlédnout. Kdykoli se k nému
dostala tak blizko, ze uz ho skoro mohla vidét, spattila
jen stin vysoké ¢erné postavy s tlumené svitici lucernou.
A je$té jeden stin nékoho nebo nééeho vedle néj, jen-
ze Serafina se neodvazila pfiplizit tak blizko, aby vidéla,
kdo nebo co to je.

Suterén pod sidlem byl rozlehly, s mnoha riznymi
mistnostmi, chodbami a Grovnémi, jak byl vybudovin
ve svahu pod domem. Nékeeré jeho &4sti jako kuchyné
a prddelna mély omitnuté hladké stény a okna. Byly to
prosté a jednoduse zafizené mistnosti, ale Cisté a suché,
vhodné k denni préci sluzebnictva. Vzdélenéjsi ¢dsti su-
terénu byly vestavény hloubéji, vytvétely nory ve vlh-
kych a hlinénych mohutnych zdkladech domu. Tady se
z nahrubo opracovanych kamennych bloku, tvoficich
stény i strop, odlupovala tmavd ztvrdld malta. Serafina
sem chodila jen zfidla, protoze tu bylo chladno, $pina
a mokro.
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Kroky ndhle zménily smér. Krdcely k ni. Pfed nimi se
chodbou rozbéhlo pét kvidicich krys, zdésenéjsich, nez
jak je kdy Serafina vidéla. Z dér ve zdech vylézali pavou-
ci. Udusand hlinénd podlaha vyvrhovala $véby a stonoz-
ky. Sokovand divka zadriela dech a ptitiskla se ke zdi.
Strnula hrtizou jako krélicek, na n¢hoz dopadl stin leti-
ciho jestéba.

Kdyz nezndmy mifil k ni, zaslechla i néco dalsiho.
Soupéni, jako by se chodbou $oural n&jaky mensi ¢lo-
vék, moznd dité — v pantoflich? Néco bylo spatné. Dét-
ské nohy Sramotily po kamennych dlazdicich, klouza-
ly... jako by vahaly... ne, jako by to dit¢ nékdo vlekl.

»Ne, pane! Prosim!“ zasténal div¢i hlas, keery se chvél
zoufalstvim. ,Neméli bychom sem chodit.“ Znélo to
jako hlas ditéte z dobré rodiny, které navstévuje exklu-
zivni $kolu.

,Neboj se. Uz jsme tady...“ ozval se muz, ktery se za-
stavil u dvefi hned za rohem od Serafiny. Slysela ted jeho
dech, pohyby rukou, Susténi $atti. Télem ji projel horky
ptival. Chtéla se ddt do béhu, utéct, ale nemohla se pii-
mét pohnout nohama.

,Nemis se ¢eho bat, dité,” fekl muz divce. ,,Neubli-
zim ti...“

Ze zptsobu, jakym to pronesl, se Serafiné zjezily vlasy
vzadu na krku. Nechod's nim, prolétlo ji hlavou. Nechod!

Divka byla podle hlasu o néco mladsi nez ona a Se-
rafina ji chtéla pomoct, ale nedokézala v sobé sebrat do-
statek odvahy. Pritiskla se ke zdi. Byla si téméf jistd, ze ji
muz kazdou chvili uslysi nebo uvidi. Nohy se ji chvély,
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jako by se pod ni chtély kazdou chvili podlomit. Netu-
sila, co se kousek od nf déje, ale hol¢icka ndhle vyrazila
vykiik, pfi kterém tuhla krev v Zilich. Serafina pfi tom
nadskoc¢ila a malem zaviiskla sama. Pak slysela zvuky z4-
pasu, jak se dévce vytrhlo a rozbéhlo se chodbou pry¢.
Béz, holka, béz! pobidla ji v duchu.

Muzovy kroky se vzdalovaly stejnym smérem. Serafi-
na slysela, ze nebézi, pohybuje se vytrvale a nedprosné,
jako by védeél, Ze mu jeho obét nemuze uprchnout. Tati-
nek jednou vypravél, ze takhle vlci v hordch honi a lovi
jeleny — spi$ s houzevnatou urputnosti nez tryskem.

Nevédéla, co md délat. M4 se ukryt v temném zdkou-
ti a doufat, Ze ji muz nezahlédne? M4 vzit nohy na rame-
na spolu s vydésenymi krysami a pavouky, dokud je jesté
¢as? Chtéla se rozbéhnout za tatinkem, ale co to dité? Ta
holc¢icka byla tak bezmocnd, pomald, slabd a vydésend.
A nejen to. Potfebovala nékoho, kdo ji pomize ubrdnit
se tomu zlému muzi. Serafina chtéla byt tou pfitelkyni,
kterd ji pfispéchd na pomoc, jenze se nedokdzala pfimét,
aby se za zlosynem rozbéhla.

Pak znovu zaslechla divencino zavtisknuti. 7y $pina-
vé, pdchnouct krysy budou jeji smrt, pomyslela si Serafina.
Ne — ten chlap bude jeji smt.

V ndvalu hnévu a odvahy se rozbéhla za vykiikem.
Nohy jako by ji vybuchly rychlosti. V hlavé ji vifil strach
a vzru$eni. Zahybala kolem rohu, jednoho, druhého...
ale kdyzZ se dostala k mechem porostlému kamennému
schodisti do nejhlubsi ¢dsti sklepent, zastavila se a lapa-
la po dechu. Zavrtéla hlavou. Tohle bylo studené, mok-
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ré, slizké, strasné misto, kterému se vidycky snazila vy-
hybat — zvldst v zimé. Slychala, ze kdyZ je zemé zmrzld
natolik, Ze se nedaji kopat hroby, skladuji se tady mrtva
téla. Proc proboha ta divka utikala tam doli?

Serafina se zdrdhavé vydala po vlhkych, kluzkych
schodech, po kazdém mlaskavém kroku zvedla nohu
a zatfdsla s ni. Kdyz se kone¢né dostala az dolu, vydala se
dlouhou svazujici se chodbou, kde ze stropu odkapdval
hnédy sliz. Celé to vlhké, nechutné misto ji désilo, ale
Sla dal. Musis ji pomoct, opakovala si. Nemiizes se vrdtit.
Prochdzela labyrintem klikatych chodeb. Zahnula do-
prava, doleva, zase doleva, doprava, az ztratila predsta-
vu o tom, jak daleko se dostala. Vtom hned za dal$im
rohem pied sebou zaslechla zvuk potycky a kiik. Byla
blizko.

Vydésené zavdhala. Srdce ji busilo tak prudce, jako
by chtélo vyskocit z hrudi. Celé télo se ji tfdslo. Nechte-
la udélat uz ani krok, jenze pritelé si museji pomdhat.
Serafina toho o Zivoté moc nevédéla, ale tohle védéla jis-
t¢. Neutece jako vydésend veverka ve chvili, kdy ji né-
kdo nejvic potfebuje. Pokusila se ze vsech sil ovlddnout
roztfesené télo, zhluboka se nadechla a pfinutila se obe-
jit roh.

Na kamenné podlaze se vélela rozbitd lucerna. Sklo se
vysypalo, ale plamen je$té hotel. V jeho pohasinajici z4ti
byla vidét divka ve Zlutych $atech, jak bojuje o zivot. Vy-
soky muz v ¢erném plasti s kdpi a se zakrvidcenyma ru-
kama ji drzel za zdpésti. Divka se mu snazila vytrhnout.
,Ne! Pustte mé!“ viiskala.
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,Bud zticha,” pronesl muz temnym, bezvyraznym
hlasem. ,NeubliZim ti, dité...“ zopakoval znovu.

Divka méla vlnité blond vlasy a bledou bilou pokoz-
ku. Snazila se uniknout, ale muz v ¢erném plasti ji pfi-
tihl k sobé. Objal ji pazemi, zatimco dévée mu péstic-
kami busilo do obliceje.

»ottj klidné, a za chvili bude po véem,“ pronesl zlo-
duch a pfivinul si ji jesté bliz.

Serafiné ndhle doslo, Ze udélala strasnou chybu. S tim-
hle si neporadi. Vedéla, ze musi pomoct nezndmé, jenze
byla tak vydéSend, Ze ji nohy vrostly do podlahy. Ne-
mobhla ani dychat, natoz zatto¢it.

Pomoz ji! zajecel jeji vnitini hlas. Pomoz ji! Napadni
tu krysu! Napadni tu krysu!

Koneéné sebrala odvahu a vrhla se kupfedu, ale v tu
chvili se muziv ¢erny hedvabny pldst vznesl vzhiru,
jako by se ho zmocnil neviditelny pfizrak. Divka vy-
kiikla. Zahyby pldsté se obtocily kolem jejiho téla jako
chapadla hladové chobotnice. Pl4st jako by se pohybo-
val sdm o sobé, obtdcel se, kroutil a svijel. To vSechno
doprovazelo znepokojivé chiesténi, pfipominajici vy-
hrtzny zvuk stovek zrohovatélych ¢ldnka na hadich té-
lech. Serafina zahlédla zdéseny oblicej divky, vykukujici
ze zdhybu plésté, vidéla jeji velké modré odi, vykulené
hrtizou. Pomoz mi! Pomoz mi! Pak se zdhyby uzaviely,
kiik utichl a dév¢e zmizelo. Neztstalo po ni nic nez Cer-
nota plésté.

Serafina Sokované zalapala po dechu. V jedné chvili

se ta divka zoufale snazila osvobodit, a najednou jako by
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se rozplynula do vzduchu. Ten plast ji pohltil. Ohrome-
nd Serafina stdla na misté¢ pfemozend zmatkem, smut-
kem a strachem.

Pripadalo ji, jako by muz né¢kolik vtefin zufive vib-
roval. Ve tmé ho obklopovala pfizra¢nd aura, mihotavy
opar. Serafinu udefil do nosu odporny zdpach zahniva-
jicich vnitinosti, ktery ji pfimél skubnout hlavou doza-
du. Nakr¢ila nos, seviela pusu a snazila se ten puch ne-
vdechnout.

Ztejmé ji z ust bezdé¢né unikl zvuk ddveni, nebot
muz v ¢erném plasti se ndhle otocil a zadival se na ni. Te-
prve ted ji spatfil. Jako by ji kolem hrudniku sevfel obfi
parit. Zahyby kdpé stinily muziv oblicej, ale Serafina
vidéla, Ze mu odi planou nepfirozenym svétlem.

Stéla jako pfimrazend, k smrti vydésend.

Muz chraptivé zaseptal: ,Neublizim i, dité...*
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tstraélivé slova Serafinu probrala a pfiméla jednat.
Pied chvili vidéla, ¢emu tahle véta predchdzi. Tenrokrir
uz ne, kryso! S vybuchem nové energie se obrdtila a dala
se do béhu.

Uhdnéla labyrintem kfizujicich se chodeb, utikala
a utikala s jistotou, Ze ho nechala daleko za sebou. Jenze
kdyz se ohlédla pfes rameno, muz v kdpi letél vzduchem
tésné za ni, jako by ho nadndsel vlajici ¢erny pldst. Krva-
vé ruce se natahovaly k ni.

Serafina se pokusila pfidat, ale sotva se dostala ke
schodisti do vyssi ¢dsti sklepeni, muz ji chytil. Jeho ruka
ji dopadla na rameno, druhd ji sevfela kolem krku. Ob-
rtila se a zasycela jako zvife. Zatocila se, divoce kolem

sebe mdchala rukama a podatilo se ji vytrhnout se mu.
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Vrhla se na schody, brala je po tech, ale byl pordd
za ni. Chniapl po jejich vlasech a pritdhl si ji za né. Za-
viiskla bolesti.

»Je Cas to vzddt, détitko,“ pronesl klidné, i kdyz ji
pfitom jeho seviend pést vytrhdvala vlasy z hlavy.

»To nikdy!“ zavréela a kousla ho do ruky. Bojova-
la tak tvrdé, jak dokdzala, $krdbala ho a zatinala do n¢j
nehty, ale nepomdhalo to. Muz v éerném plasti byl mno-
hem silnéjsi. Pritdhl si ji na hrudnik a pevné ji objal obé-
ma pazemi.

Kolem Serafiny se seviely zdhyby cerného pldsté.
S ldtkou pohyboval Sedy kouf. Odporny puch hniloby
pfimél divku ddvit. Neslysela nic nez ten chfestivy zvuk,
jak se plast svijel a kroutil kolem jejiho téla. Pripadala si,
jako by ji drtil hroznys.

»,Neublizim ti, dité...“ zachraplal znovu straslivy
hlas, jako by ten muz nemél vlastni vuli, jako by ho
ovlddal $ileny zufici démon.

Pl4st ji obklopil jako pfiSerny rubds, dusil ji hnus-
nym puchem. Citila, jak jeji duse klouzd pry¢ — ne, jak
ji néco vytrhuje z jejiho téla. Smrt byla tak blizko, Ze Se-
rafina na vlastni odi vidéla jeji temnotu, slysela vykfiky
déti, které si vzala pfed ni.

»Ne! Ne! Ne!“ zajecela vzdorovité. Nechtéla odejit.
Divoce zasy¢ela, natdhla ruku a popadla muzav oblice;.
Zaryla mu nehty do odi. Kopala ho nohama do hrudi.
Opakované ho kousala, chnapala po ném jako vztek-
1¢é divoké zvife. V tstech citila krev. I divka ve Zlutych

Satech se brdnila, ale s urputnosti Serafinina zépasu se
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to nedalo srovnat. Kone¢né se ji podafilo vykroutit se
a spadla na zem. Dopadla na nohy a vyrazila pry¢.

Chtéla se rozbéhnout za tatinkem, ale tak daleko se
nedostane. Ritila se chodbou a vrazila do hlavni kuchy-
né. Tady byly desitky mist, kde se muze schovat. M4
vklouznout za ¢erné litinové trouby? Nebo vylézt mezi
médéné kotliky, visici z hdcka na trdmu? Ne. Veédéla, ze
si musi najit lepsi skrys.

Ted byla na svém tzemi, kde to dobfe znala. Zna-
la tmu i svétlo. VEdéla, co je vlevo i vpravo. Zabijela tu
krysy v kazdém kouté, a sama se takovou krysou v zdd-
ném piipadé nestane. Je H. CH. K. Ji zddn4 past, zbran,
z4dny zly chlap nezastavi. Byla jako divoké zvifatko, bé-
zela, skdkala, plazila se.

Kdyz se dostala ke skladisti préddla se vSemi dfevény-
mi policemi a hromadami sloZenych bilych prostéradel
a povlaku, vklouzla do pukliny ve zdi v zadnim rohu
pod nejnizéi polici. I kdyby ji tady muz uvidél, skvira je
tak mald, Ze se tam za ni nedokdze protdhnout. Serafina
védéla, Ze tahle dira ve sténé je zkratkou do zadni ¢ds-
ti pradelny.

Vynotila se v mistnosti, kde visely a usychaly laz-
koviny vznesSenych obyvatel domu. Venku svitil mésic
a jeho bledé svétlo dopadalo sklepnimi okénky dovnitt.
Od stropu visely stovky bilych prostéradel jako ducho-
vé a stiibfité mési¢ni paprsky je zalévaly strasidelnou
zati. Vklouzla mezi né a pfemitala, jestli ji sta¢i dosta-
te¢né skryt. Byla ale natolik chytrd, Ze ji ani nenapad-
lo se zastavit.
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At uz to dopadne, jak chce, méla ndpad. Védéla, ze
majitel Biltmoru se ve svém sidle py$ni témi nejmoder-
néjsimi piistroji. Jeji tatinek pro néj sestrojil specidlni su-
$aky, které se posunovaly po kovovych kolejnicich ve stro-
pé a odvazely pradlo do tzkych komurek, kde ho zahfival
vzduch z dobfe utésnénych parnich trubek. Serafina se
v zoufalém Uusili najit co nejlepsi skrys skrcila a vtiskla se
do tzkého otvoru v jednom ze susicich pfistroju.

Serafina se narodila s nejriiznéj$imi fyzickymi odlis-
nostmi. Napfiklad méla na kazdém chodidle ¢tyfi prsty
misto péti. Pfi pouhém pohledu to nebylo vidét, ale jeji
kli¢ni kosti byly deformované tak, ze nebyly spojené se
zbytkem kostry. To ji umoziiovalo vméstnat se do oprav-
du malych skulin. Otvor v pfistroji byl $iroky jen na né-
kolik prstt, ale pokud nékam dokazala vtlacit hlavu, zby-
tek téla tam néjak nasklddala taky. Vsoukala se dovnitf
s nadéji, Ze ji v té malé temné skvife muz v pldsti nenajde.

Snazila se byt naprosto tichd a nehybnd, ale funé-
la jako vydésené zvifdtko. Byla vycerpand, udychand
a k zbldznéni vystrasend. Vidéla, co se stalo divce ve Zlu-
tych Satech, jak ji stinové zdhyby pldsté pohltily — a vé-
déla, ze muz v pldsti jde ted po ni. Mohla jediné doufat,
ze nezaslechne ohlusujici busent jejiho srdce.

Slysela ho, jak jde pomalu chodbou pfed kuchyni. Ve
tmé se mu ztratila, ale prochdzel metodicky jednu mist-
nost po druhé a hledal ji.

Slysela ho z hlavni kuchyné, jak otevird dviika liti-
novych trub. Kdybych se tam schovala, pomyslela si, uz
bych byla mrtvd.
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Pak ho slysela rachotit médénymi kotliky. Hledal ji
na stropnim vé$dku. Kdybych se tam schovala, uz bych
byla mrtvd.

»,Nemds se ¢eho bdt,“ zaSeptal, jak se ji snazil vyld-
kat ven.

Poslouchala a ¢ekala, chvéla se jako mys.

Muz v plasti se vydal do pradelny.

Ustrasené mysi v rozhodujicich okamzicich vZdycky zpa-
nikari a délaji osudové chyby.

Slysela, jak se muz pohybuje z mista na misto, hledd
pod dfezy, otevird a zavira skfinky.

Jen zistan v klidu, mysko. Zistarn v klidu, opakovala
si. Touzila vyrazit ze skryse a utikat co nejrychleji pryc,
ale védéla, ze hloupd mys, kterd zpanikaii a vybéhne
z diry, je mrtvd my$. Opakovala si to pofdd dokola. Ne-
bud hloupd mys. Nebud hloupd mys.

Pak piesel do susirny, kde byla, a pohyboval se po-
malu mistnosti, prejizdél rukama po pfizraénych pro-
stéradlech.

Kdybych se tam schovala. ..

Ted uz byl jen kousek od ni, rozhliZel se po mistnosti.
Sice ji nevidél, ale jako by citil, Ze tam je.

Serafina zadrzela dech a zlistala naprosto, naprosto,

naprosto tise.
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Seraﬁna pomalu oteviela oéi.

Nevédéla, jak dlouho spala, ani kde je. Zjistila, Ze je
vmécknutd do tésného, temného prostoru, s tvéii pfi-
tisknutou k né¢emu kovovému.

UslySela, jak se k ni blizi kroky. Zuastala zticha a po-
slouchala.

Byl to muz v pracovnich botdch a u opasku mu cin-
kalo ndfadi. Ucitila ndval $tésti, vysoukala se z pfistroje
a vyskodila do susdrny, zalité slune¢nim svétlem zvendi.

,Jsem tady, tati!“ vykfikla ochraptélym, slabym hlasem.

»-Muizu si nohy usoupat, jak té vsude hleddm,“ poka-
ral ji otec. ,KdyZ nebylas rino v posteli.”

Rozbé¢hla se k nému a objala ho, pfitiskla se mu k hru-
di. Tatinek byl mohutny a tvrdy muz se silnymi pazemi

33



adrsnyma mozolnatyma rukama. Ndfadi mél zavé$ené na
koZzené zdstéfe a byl slabé citit kovem, olejem a kozenymi
femeny, které pohdnély stroje v dilné.

Serafina z ddlky slysela, jak sluZebnictvo zac¢ind se svy-
mi rannimi povinnostmi. V kuchyni zvonily hrnce, ozy-
valy se hlasy zaméstnanci. Pro jeji usi to byla rajskd hud-
ba. Nebezpeci veerejsi noci pominulo. Prezila!

V tatinkové ndrudi se citila v bezpeci, jako by se vri-
tila domu. Byl to muz zvykly spi$ na palice a nyty nez
laskavd sltivka, ale vzdycky se o ni staral, miloval a chra-
nil ji. Nedokdzala zadrzet slzy, které ji $tipaly v ocich.

»Kde jsi byla, Sero?*

»Chtél mé dostat, tati! Chtél mé zabit!“

,Co to povidds, holka?* zeptal se podeziravé a chytil
ji velkyma rukama za ramena. Zadival se ji upfené do
tvéfe. ,, To je zase néjakd tvoje ztfesténd historka?“

»Ne, tati, zavrtéla prudce hlavou.

,Na vymysleny povidacky nemdm néladu.”

,»Vidéla jsem muze v cernym plasti, jak dostal divku
ve Zlutych $atech, a pak sel po mné. Prala jsem se s nim,
tati! Pofddné jsem ho pokousala! A podrdpala a potom
jsem se mu vytrhla a utekla. Zalezla jsem do tvyho stro-
je. Tak jsem se mu schovala. Tohle mé zachrdnilo!“

,Co to md znamenat, ze dostal divku?“ zeptal se tati-
nek a pfimhoufil podeziravé odi. ,,Jakou divku?“

,On... udélal to... prosté, byla pfede mnou, a pak se
najednou ztratila, pfimo pfed myma oc¢ima!“

»Ale no tak, Sero,” pronesl pochybovaéné otec. , To
zni, jak kdybys nevedéla, esli Saty peres, nebo je vésis.”
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,Pisahdm, tdto,“ vyhrkla. ,Jen mé chvili poslouchej.*
Potddné, ztézka se nadechla a zacala. Kdy? z nf ta histor-
ka tryskala, doslo ji, jak state¢nd vlastné byla.

Jenze tatinek jen zavreél hlavou. ,Mélas zlej sen. Cres
moc téch duchafskejch knizek. Rikal jsem ti, at se vod
toho Poea drzi§ dal. Jen se na sebe podivej. Jse$ celd vy-
jevend, jako vacice zahnand do kouta.“

Srdce ji pokleslo. Rikd mu tady &istou pravdu, a on
ji nevéfi ani slovo. Pokusila se zadrzet pla¢, ale bylo to
tak tézké. Za chvili ji bude tfindct, a on s ni pordd jed-
nd jako s malou.

,Nezddlo se mi to, tati,” namitla a otfela si nudli
Z nosu.

,Hlavné se uklidni,“ zabrucel. Nesndsel, kdyz bre-
Cela. Uz od malicka védéla, ze tatinek radsi vyklepe kus
plechu, nez aby uklidnoval placici dceru.

»>Musim do price, prohldsil drsnym hlasem. ,Néco
v noci vosklivé pos$ramotilo dynamo. Ty béz do dilny
a koukej se porddné vyspat.*

Télem ji projel zéblesk horouctho zoufalstvi. Hnévi-
vé seviela ruce v pésti, ale slysela v tatinkové hlase vdz-
nost a védéla, ze nemd smysl se s nim hddat. Edisonovo
dynamo byl kovovy stroj s médénymi drity a souko-
lim, jenz vyrdbél novinku zvanou ,elektfina®. Serafi-
na védéla z knih, které cetla, Ze vétSina domdcnosti
v Americe nemd tekouci vodu, vnitini zéchody, chla-
dirny, dokonce ani topeni. Na Biltmoru tohle vSechno
méli. Bylo to jedno z méla sidel v Americe, kde nékteré

pokoje osvétlovala elektfina. Jestli ho tatinek do vece-
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ra nespravi, Vanderbiltovi a jejich hosté budou muset
sedét potmé. Serafina chédpala, co vSechno se ted tatin-
kovi hon{ hlavou a Ze starosti s ni se mu do ni uz ne-
vejdou.

Zmocnil se ji vztek. Pokusila se zachranit divku pred
tim straslivym pldstovym démonem a mdlem pfi tom
sama pfisla o zivot, ale tatinkovi na tom nezdlezi. Stard
se jen o ty svoje pitomé stroje. Nikdy ji nic neuvéti. Pro
néj je jen mald holka, nikdo dulezity, nikdo, komu by
mél naslouchat, nikdo, s kym by se mohlo pocitat.

Zachmufené se vydala zase do dilny a rozhodné méla
v umyslu poslechnout otcovy pokyny. Jenze kdyz pro-
chdzela kolem schodisté do pfizemi Biltmorského sidla,
zastavila se a zadivala se na schody.

Védéla, ze by to neméla délat.

Neméla by na to ani myslet.

Jenze si nemohla pomoct.

Tatinek ji uz léta opakoval, Zze nemd chodit nahoru,
a v posledni dobé¢ se snazila jeho pokyny aspon né¢kdy
dodrzovat. Jenze dneska méla vztek, ze ji nevéfil. A co,
jestli ho neposlechnu? Dobie mu tak.

Mpyslela na divku ve zlutych $atech. Snazila se néjak
vyznat v tom, co vidéla: Ten straslivy cerny plast a vyku-
lené oci ve vydéSeném obliceji divenky okamzik pred-
tim, nez zmizela. Kam se podéla? Je mrtvd, nebo jeste
zustala nazivu? Dala by se jesté néjak zachranit?

Po schodisti dolu se k ni nesly atrzky hovoru. Néco
tam zpiisobilo poprask. Ze by nasli télo? Jsou to snad
vyktiky zoufalstvi? Hledaji tam vraha?
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Serafina nevédéla, jestli je state¢nd, nebo hloupd, ale
musi nékomu povédeét, co vidéla. Zjistit, co to mélo zna-
menat. A hlavné pomoct divce ve Zlutych satech.

Vydala se po schodech nahoru.

Snazila se byt co nejméné ndpadnd, kdyz opatrné stou-
pala ze schodu na schod. Hrnula se k ni kakofonie zvu-
kit — ozvéna lidského hovoru, $ustot $atli, desitky riiz-
nych kroki — nahofe byla spousta lidi. Rozhodné se tam
néco déje. Musime se drzet stranou, Sero, ty a jd, vzpo-
mnéla si na tatinkovo opakované varovini, kdyz stou-
pala vys. Nijak by ndm nepomoblo, kdyby té¢ nékdo zahlid
a zacal se vyptdvat.

Vyplizila se na vrcholek schodisté a v ptizemi vklouz-
la do vyklenku, z né¢hoz bylo vidét na velkou mistnost
plnou vznesené oblecenych lidi, ktefi se tam ziejmé
shromdzdili k néjaké spolecenské akci.

Mohutné, bohaté¢ zdobené dvete z tepané oceli a skla
vedly do vstupni sin¢ s nalesténou mramorovou podla-
hou a klenutym stropem z ru¢né opracovanych dubo-
vych trdma. Z téhle centrdlni mistnosti mifily vzdus-
né vdpencové oblouky chodeb do rtiznych kiidel sidla.
Strop byl tak vysoko, Ze Serafina méla chut vysplhat
nahoru a rozhlédnout se odtamtud. Uz tu byla i pfed-
tim, ale vstupni sin prosté milovala a nedokdzala potla-
¢it Uzas, ktery se ji nad jeji nidherou zmocnil, obzvldst
ted za denntho svétla. Nikdy nevidéla tolik tipytivych,
nddhernych véci, tolik mékkych polstdit, na kterych
se dalo sedét, tolik zajimavych mist, kam by se mohla
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ukryt. Kdyz spatfila polstrované kfeslo, pocitila nepfe-
konatelnou touhu piejet po jeho potahu nehty. Barvy
v mistnosti byly tak jasné, drevény ndbytek tak ¢isty
a nablyskany. Nevidéla tu zddnou $pinu, prach ani bla-
to. Stély tu pestrobarevné vdzy s kvétinami — jen si po-
myslete! Kvétiny, a wonitF domu. Jiskficimi tabulkami
oken kolem tocitého velkého schodisté, jez se zvedalo
do vysky ¢yt pater, sem proudilo sluneéni svétlo, stejné
jako prosklenou kupoli zimni zahrady se stiikajici fontd-
nou a tropickymi rostlinami. Serafina proti véemu tomu
jasu pfimhoutila odi.

Ve vstupni sini bylo vic nez deset nidherné oblece-
nych dam a pdnt s komorniky v ¢ernobilych unifor-
mdch, ktef{ jim pomdhali pfipravit se na ranni vyjizd-
ku na konich. Serafina zirala na Zenu, kterd na sobé
méla jezdecky abor z bile lemovaného zeleného same-
tu a temné rudého damasku. Jind ddma méla rozkos-
ny svétle fialovy odév s purpurovymi vysivkami a klo-
bouk ve stejném odstinu. Bylo tam dokonce par déti,
oblecenych stejné vybrané jako jejich rodice. Serafini-
ny o¢i tékaly po mistnosti, jak se snazila to vSechno
vstiebat.

Zadivala se do tvife ddmy v zelenych satech a pak na
tu ve fialovém klobouku. Védéla, Ze jeji maminka je uz
dlouho mrtv4, nebo kazdopddné ddvno nékde daleko,
jenze kdykoli v Zivoté vidéla néjakou Zenu, hned zkou-
mala, jestli si nejsou podobné. Prohlizela si i tvare déti
a uvazovala, jestli mezi nimi nemizou byt jeji sourozen-

ci. Kdyz byla mald, namlouvala si, Ze moznd dfiv zila na-
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hote v domé, ale jednou se vrdtila z lovu celd zabldcens,
takze ji matka odnesla do suterénu a stréila ji do pracky,
pohdnéné ozubenymi koly a femeny. A zatimco se v ni
mald Serafina tocila a tolila, matka na ni nedopatfenim
zapomnéla. Jenze kdyz si prohlizela zeny a déti ve vstup-
ni sini, vidéla jejich plavé vlasy a modré odi, védéla, ze
to nemuizou byt jeji ptibuzni. Tatinek ji nikdy nevypra-
vél o tom, jak maminka vypadala, jenze Serafina ji stejné
hledala v kazdé Zenské tvafi, kterou vidéla.

Pfisla sem nahoru s jistym zdmérem, ale kdyz ted
byla tady, z pomysleni na to, Ze by se opravdu pokusila
s témi krdsné oble¢enymi lidmi mluvit, se ji sevfel zalu-
dek. Polkla a posunula se o néco bliz, ale knedlik v krku
byl tak velky, aZ si nebyla jistd, jestli by ze sebe viibec
vypravila slovo. Chtéla jim povédét, co vidéla, jenze na-
jednou ji to pfipadalo tak posetilé. V3ichni tu byli $tast-
ni a bezstarostni jako ptdcata za sluneéného dne. Ne-
chépala to. Ta divka byla o¢ividné jednou z nich, tak
pro¢ ji nehledaji? Jako by se to nikdy nestalo, jako by
si to celé jen predstavovala. Co by jim méla vyklidac?
Prominite, prosim... vim naprosto jisté, Ze jsem vidéla pii-
Serného muze v Cerném pldsti, ktery nechal dipiné zmizet
malou holéicku. Nevidéli jste ji nékdo? Jediné by ji chyti-
li a nechali ji zaviit jako kukacéi mlddé, keeré se vetfelo
do jejich hnizda.

Kdyz kolem ni ptesel pdn v éerném obleku, napad-
lo ji, ze muz v ¢erném plésti maze byt jednim z nich.
S tou tvdfi ve stinech a zhnoucima o¢ima vypadal jako

piizrak, ale Serafina ho kousla a okusila jeho skute¢nou
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krev. A taky potieboval lucernu, aby vidél ve tmé, tak
jako vsichni ostatni lidé, které béhem let sledovala, coz
znamenalo, Ze je z tohoto svéta. Zkoumala muze v davu
a snazila se dychat co nejklidnéji. Je mozné, ze ten zlo-
duch je pravé ted ne¢kde tady?

Do mistnosti vesla pani domu Edith Vanderbilto-
véd v uchvatnych sametovych satech a klobouku se $iro-
kou krempou. Serafina nedokdzala odtrhnout pohled od
chvéjiciho se pefi na jejim klobouku. Uhlazend a pfitaz-
livd pani Vanderbiltovd méla bledou plet a husté tmavé
vlasy. Kdyz se pohybovala sini, pasobila v roli hostitelky
zcela sebejisté.

»Vazeni, nez ndm slouzici ptivedou koné, oslovi-
la vesele své hosty, ,rdda bych vis pozvala do Gobeli-
nové galerie na hudebni vystoupeni, které ndm ukrati
Cekdni.“

Mezi hosty se ozvalo spokojené mumldni. Ddmy
a pdnové, potéseni vidinou rozptyleni, se vydali do ga-
lerie, elegantné vyzdobené mistnosti s nddhernym ume-
lecky malovanym stropem, zajimavymi hudebnimi na-
stroji a delikdtnimi staroZzitnymi gobeliny. Serafina po
nich za noci rdda $plhala a pfejizdéla nehty po mékké
tkaniné.

»Pana Montgomeryho Thorna uz vétSina z vis jisté
znd,“ prohodila pani Vanderbiltovd a elegantné poky-
nula rukou ke zminénému pédnovi. ,Laskavé se nabidl,
ze ndm dnes zahraje.”

»Dékuji, pani Vanderbiltovd,“ odvétil pan Thorne

a s tsmévem predstoupil pred ostatni. , Ta dnesni pro-
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jizdka je bdje¢ny ndpad a musim zduraznit, Ze jste hos-
titelkou tak oslnivou, ze pfedéite i dne$ni rozko$né
rdno.”

»Jste prili§ laskav, pane,“ prohodila s ismévem pani
Vanderbiltova.

Serafing, kterd byla zvykld poslouchat nvstévniky
Biltmoru celd léta, jeho hlas neznél jako z hor Severni
Karoliny, ani z New Yorku, odkud pochdzeli Vander-
biltovi. Mluvil s jizanskym ptizvukem, jako gentleman
z Georgie nebo moznd z Jizni Karoliny. Priplizila se bliz,
aby na n¢j [épe vidéla. Muz mél kolem krku bilou hed-
vébnou vdzanku a svétle Sedé rukavice, coz podle jejtho
ndzoru pfijemné ladilo s jeho stfibfitymi vlasy a doko-
nale zastfizenymi kotletami.

Pan Thorne zvedl ze stolu krdsné vyhlizejici housle
a smycec.

,Odkdy hrajete na housle, Thorne? zavolal na néj
ptételskym ténem jakysi Newyorcéan.

,INu, tu a tam na né cvi¢im, Bendele,“ odpovédél
Thorne a zvedl si ndstroj pod bradu.

,Kdy jste cvicil, cestou ko¢drem sem?“ zeptal se pan
Bendel a vSichni se zasmdli.

Serafiné bylo pana Thorna skoro lito. Z toho vlidné-
ho skddleni bylo sice zfejmé, Ze on a pan Bendel jsou
prételé, ale také Ze pan Bendel silné¢ pochybuje o tom,
zda jeho druh skute¢né umi hri.

Serafina sledovala, jak se pan Thorne v nervéznim ti-
chu chystd ke hie. MoZn4 je to pro n¢j novy ndstroj a to-
hle je jeho prvni vystoupeni. Ani si neuméla predstavit,
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ze by na néco takového sama hrdla. Muz konecné pfilo-
zil smycec jemné napfi¢ strunami a spustil.

Klenuté mistnosti domu néhle naplnila ta nejkouzel-
néjsi hudba, jakou kdy Serafina slysela, elegantni a ply-
nouci jako feka zvukia. Houslista byl bdje¢ny. Ddmy,
panové, dokonce i sluhové stdli jako ocarovani jeho vy-
stoupenim, uchvicené naslouchali a nechali svd srdce
prostoupit melodii, kterou vyluzoval jeho ndstroj.

Serafina si uzivala jeho hrani, ale sledovala také Thor-
novy obratné prsty. Pohybovaly se nad strunami tak
rychle, az ji pfipominaly bézici mysku, a chtélo se ji po
nich sko¢it.

Kdyz pan Thorne skoncil, vSichni zatleskali a blaho-
ptdli mu, hlavné pan Bendel, ktery se nevéficné roze-
smdl. ,Nikdy mé nepfestanete udivovat, Thorne. Mus-
ku mite jako elitni stfelec, mluvite plynule rusky, a jesté
hrajete na house jako Vivaldi! Povézte ndm, clovéce, je
néco, v ¢em nejste tak dobry?“

,Inu, rozhodné nejsem tak dobry jezdec jako vy, Ben-
dele,“ odpovédél pan Thorne a odlozil housle. ,A mu-
sim pfiznat, Ze mé to vzdycky mrzelo.*

,Dobrd, dost uz chvaly! vykfikl pan Bendel. , Ten
¢lovék md prece jen néjakou Achillovu patu! S Gsmé-
vem se ohlédl na pani Vanderbiltovou. ,, Tak kdy uz vy-
razime na tu projizdku?*

Ostatni se vzdjemnému $pickovani obou muzi za-
smdli. I Serafinu to pobavilo. Rdda sledovala projevy
pratelstvi mezi lidmi. Zdvidéla jim, jak spolu mizou
mluvit, dotykat se jeden druhého, zit spole¢né. Tolik se
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to lisilo od jejiho svéta stinti a samoty. Pozorovala jednu
mladou Zenu, kterd naklonila hlavu a usmila se, kdyz
poklddala dlan na pazi mladého muze. Pokusila se ji na-
podobit.

,Ztratila ses? ozvalo se za ni.

Serafina se uzasle otocila a chtéla Gtoéné zasycet, ale
zarazila se. Pfed nf stdl chlapec a vedle néj sedél velky
¢erny dobrman se $pi¢atyma usima, ktery z ni nespous-
tél ostrazity pohled.

Chlapec mél elegantni tvidové jezdecké sako, propi-
naci vestu, vlnéné rajtky a kozené holinky ke kolentim.
Vypadal trochu neduzivé, mozn4 az kiehce, ale mél po-
zorné, citlivé hnédé odi a pritazlivé, husté vlnité hnédé
vlasy.

Serafina v sobé musela vydolovat veskerou zdsobu
odvahy, aby neutekla. On si mysli, Ze je tulacka, kterd
sem zabloudila? Nebo mu mozn4 pfipadd jako zmatend
sluzebnd — vymetacka komini nebo mycka oken. Kaz-
dopddné védéla, Ze je v pasti. Chytil ji pfesné tam, kde
neméla co délat.

»Ztratila ses? zeptal se ji znova, ale tentokrit v jeho
hlase rozeznala podivnou laskavost. ,Mdm ti pomoct
najit cestu? Nebyl plachy ani stydlivy, ale nebyl ani se-
bevédomy a arogantni. A prekvapilo ji, ze nevypadd ani
rozzlobené, ze ji tu nasel. Mluvil spi§ s ndznakem zv¢-
davosti.

,J4 se n-n-neztratila,“ zakokrala. ,Jen jsem...“

»1o nic,“ prohodil a postavil se vedle ni. , Taky se
tady nékdy ztratim, a to uz tady bydlim dva roky.“
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Serafina zatajila dech. Ndhle ji doslo, Ze mluvi tvi-
fi v tvaf s mladym pdnem, synovcem pana Vanderbilta.
Videéla ho uz mockrat predtim, jak stoji u okna ve svém
pokoji a divd se na hory, jak cvild na koni pfes pozemky
sidla nebo krdci sdm po pésindch se svym psem. Sledova-
la ho uz dévno, ale nikdy se k nému nepfiblizila.

Vétsinu z toho, co o ném védéla, pochytala z klipka
sluZebnictva — a Ze o ném drbali ¢asto. Kdyz mu bylo
deset, jeho rodina zahynula pfi pozdru a stal se z néj si-
rotek. Stryc se ho ujal. Pro Vanderbiltovy byl jako vlast-
ni syn.

Védélo se o ném, ze je samotarf. Ti jedovatéjsich ze
slouzicich $pitali o tom, ze mlady pan ddvd piednost
spolecnosti svého psa a koné pred spole¢nosti vétsiny
lidi. Serafina vyslechla od podkonich ve stdjich, ze hoch
vyhral spoustu jezdeckych cen a Ze je jednim z nejtalen-
tovangj$ich jezdci Siroko daleko. Kucharky, které se sna-
zily vyvarovat ty nejvybranéj$i labuznické pokrmy, si
stézovaly, Ze chlapec se o jidlo z talife déli se psem.

,UZ jsem prozkoumal skoro vSechny pokoje v pii-
zemi, prvnim a druhém poschodi, fekl ji mlady pdn,
»a samoziejmé stdje, ale dalsi ¢dsti domu jsou pro mé
jako cizi kraje.”

Serafina z jeho fedi poznala, Ze se snazi byt zdvofily,
ale jeho o¢i si ji neprestdvaly pdtravé prohlizet. Drdsalo
ji to nervy. Po vsi té dob¢, kdy se skryvala, ji pripada-
lo tak zvldstni citit, jak si ji nékdo doopravdy prohlizi.
Zaludek se ji z toho kroutil, ale taky se chvéla vzruse-
nim. Védéla, ze musi vypadat smésné, kdyz pred nim
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stdla v hadrech, které zbyly z tatinkovy staré pracovni
haleny. Urc¢ité si v$iml, ze m4 $pinavé ruce a oblicej sa-
mou $mouhu. Vlasy méla rozcuchané jako divozenka
a neméla nic, ¢im by zamaskovala jejich riznobarevnost.
Copak by na ni mohl nezirat?

Pochopila, Ze hoch znd vétsinu hostt i slouzicich
a snazi se ji nékam zaradit. Jak divnd mu musi pfipadat!
Méla sice dvé nohy a dvé ruce jako vsichni, jenze védeé-
la, Ze nevypadd jako normdlni dévce. At jedla sebevic,
nedokdzala na své hubené télo pfibrat ani gram tuku.
Nebyla si jistd, jestli tomu Vanderbiltovu chlapci pfipo-
mind spi$ hubené podsvince, nebo divokou lasicku, ale
z4dné z téch zvifat nepatfilo dovniti do domu.

N¢jakd jeji ¢dst — moznd ta chytiejsi édst — se cheela
obrdtit na patdch a vzit nohy na ramena. Jenze chdpala,
ze mlady pén je ta nejvhodnéjsi osoba, které by moh-
la povédét o divee ve zlutych Satech. Dospéli v hedvdbi
a krajkdch, s jejich nadutymi zpasoby, nebudou vénovat
pozornost usmudlanému ditéti. On by ale mohl.

,Jsem Braeden,“ pfedstavil se.

,Ja Serafina,” vyhrkla diiv, nez se stadila zarazit. Ty
huso hloupd! Jak jsi mu mohla prozradit svoje jméno? Bylo
uz tak dost zl¢, Ze se nechala pfistihnout, a ted mu na-
vic pfedhodila i jméno, které si s jeji tvdfi miiZe spojit.
Téta ji pfetrhne!

,Rdd té pozndvdm, Serafino,“ odpovédél a uklonil se,
jako by mluvil s opravdovou ddmou. ,, Tohle je muj pii-
tel Gidean,“ predstavil ji psa, ktery ddl sedél a ziral na ni

zlovolné svyma klidnyma ¢ernyma oc¢ima.
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» 181 mé,“ podatrilo se ji ze sebe vypravit. Nelibilo se
ji, Ze na ni pes koukd, jako by mu jen panav rozkaz brd-
nil seviit ji do téch lesklych bilych tesdka.

Serafina posbirala vSechnu kurdz a nervézné se po-
divala na Braedena Vanderbilta. ,,Pane Braedene, pfisla
jsem vdm povédét néco, co jsem vidéla...*

»Ano? Co jsi vidéla?“ zeptal se podezirave.

,Jedna divka, hezkd blondynka ve Zlutych $atech,
byla véera v noci ve sklepeni a vidéla jsem muze v...*

Z Gobelinové galerie se vyhrnul proud dam a pénu,
ktery zamifil k hlavnim dvefim domu. Pohledny pan
Thorne se oddélil od ostatnich a pfistoupil k nim, takze
se Serafina zarazila.

» Lak jdete, mlady pane? zeptal se povzbudivé svym
jizanskym piizvukem. ,Koné uz jsou pfipraveni a ne-
muizu se dockat, az uvidim, jak se vase jezdecké schop-
nosti v posledni dobé zlepsily. Treba bychom mohli jet
spolu.®

Braedenova tvdf se rozzifila ismévem. ,Ano, pane
Thorne, vyhrknul. ,, To bych moc rad.”

Sotva se pan Thorne vritil k ostatnim, mlady pdn se
zase otodil na Serafinu. ,Promiri. Rikala jsi, ze jsividela...”

V tu chvili se na schodech objevil pan Boseman, sprav-
ce sidla a $¢f jejtho tatinka. Vzdycky to byl podmraceny
brucoun a dneska se netvaril jinak. ,Hej ty, co jse$ zac?®
houkl a chytil Serafinu za pazi tak prudce, az zamzikala.
»Jak se jmenujes, holka?“

Prave kdyz uz si myslela, ze to nemuze byt horsi, do-

$lo v sini k néjakému rozruchu. Po velkém schodisti se
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shora pfifitila neupravend obtloustld Zena ve stfednim
veku, stdle jesté v no¢ni kosili. V hysterické panice vbéh-
la do davu.

,Pani Brahmsovd,“ pronesl pan Boseman a oto¢il se
k ni.

»Nevideli jste nékdo moji Claru?“ vykfikla hore¢né
pani Brahmsovd. Natahovala zbésile ruce a chytala lidi
kolem sebe. ,,Prosim, pomozte mi — ztratila se! Nikde ji
nemuzu najit!”

Pani Vanderbiltovd vykrocila k Zené a vzala ji za ruce,
aby se ji pokusila uklidnit. ,, Tohle je hodné velky dam,
pani Brahmsovd. Clara se urcit¢ jen vydala né¢kam na
prazkum.*

Mezi hosty se zacalo $ifit ustarané mumldni. Ddmy
a pdnové, ktefi se chystali na vyjizdku, si ted mezi se-
bou zacali zmatené vyménovat ndzory na to, co se asi
stalo.

Clara Brahmsovd, pomyslela si Serafina. 7o byla ta
divka ve zlutyjch Satech.

Pan Boseman ji celou dobu sviral za pazi.

Chtéla se mu vytrhnout a povédét véem, co vidéla,
jenze co by pak ndsledovalo? Kde ses tu vzala? ptali by se.
Co jsi délala uprostied noci ve sklepé? Kladli by ji véechny
ty otdzky, na které nemohla odpovédét.

Néhle se mezi hosty objevil pin domu George Van-
derbilt a zvedl ruce. ,Vdzeni, vénujte mi prosim pozor-
nost!“ Vznesend spole¢nost i slouzici okamzité ztich-
li a naslouchali. ,Jisté se vsichni shodneme na tom, ze

musime odlozit nasi vyjizdku a najit sle¢cnu Brahmso-
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vou. Az ji objevime, miizeme pokracovat v naplénova-
né zdbavé.“

George Vanderbilt byl $tihly, tmavovlasy, inteligent-
né vyhliZejici muz po tficitce s hustym ¢ernym knirem
a dychtivyma temnyma, pronikavyma o¢ima. Byl po-
véstny svou ldskou k cetbé¢, ale vypadal také velmi zdat-
né a mnohem mladsi, nez odpovidalo jeho veéku. Sera-
fina nebyla jedind, které tak pfipadal. Slysela, jak sluzky
v kuchyni Zertuji o tom, Ze pan musel objevit pramen
vééného mladi. Oblékal se tzkostliveé elegantné a Sera-
fina obdivovala jeho velitelské chovéni, ale nemohla si
nev§imnout jeho odévu. Nebo spis§ obuti. Stejné jako
ostatni gentlemani mél jezdecké sako, ale misto holinek
ptiSel v drahych botdch z cerné kaze. Kdyz kracel po
mramorové podlaze, jeho boty vyddvaly davérné zni-
mé zvuky... stejné, jaké slysela v chodbdch sklepeni noc
pfedtim.

Zadivala se na nohy ostatnich muza. Braeden, pan
Thorne a pan Bendel méli jezdecké boty, byli uz pfi-
praveni do sedel, ale pan Vanderbilt mél boty k ob-
leku.

Pristoupil k rozrusené matce ztraceného dévédtka
a zacal ji utéSovat. ,Prohleddme diim od stfechy po
sklep, pani Brahmsov4, a nepfestaneme, dokud ji nena-
jdeme. Otoil se k ptitomnym hostim, pokynul rukou
komornym a slouzicim. ,Rozdélime se na pét rtznych
skupin,“ rozhodl. ,Prohleddme cely dim, vSechna ¢tyfi
podlazi a sklepeni. Jestli nékdo najde néco podezielého,

okamzit¢ mi to pfijde nahldsit.
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Jeho slova se zaryla do Serafininych usi. Chtéji pro-
hledat sklep! Suterén! To znamend i dilnu! Mocnym
ziskubem se vytrhla ze sevieni pana Bosemana, a nez
ji stacil zastavit, rozbéhla se pry¢. Letéla po schodech
pfimo do sklepa. Musi varovat tatinka. Zbytky ze vce-
rej$i vecefe, matrace, na které spi... museji to vSechno

schovat.
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Seraﬁna dobé¢hla do dilny k tatinkovi a chytila ho za
ruku. Snazila se mluvit a zéroven popadnout dech. , Tati,
ztratila se jedna divka, jak jsem ti fikala, a pan Vander-
bilt prohledd cely dam!“ Jeji slova ptrekypovala smési na-
léhavosti a hrdosti. Kdyz mu tak chvatné pfipomnéla,
co véera v noci vidéla, délala to s pfesvédcenim, ze tati-
nek uz ted jisté uznd, jak ji predtim kfivdil. Ze se ji to
nezddlo a nevymyslela si to.

»Prohledd dum?“ opakoval otec. To ostatni ignoro-
val. Otocil se a zacal z pracovniho stolu rychle sbirat nd-
dobi a bfitvu na holeni. I s jeji matraci to véechno ukryl
do tajného vyklenku, ktery vybudoval za policemi s na-
fadim. Az sem pfijdou pdtraci, nesmi tu zistat zddny
duakaz toho, Ze tu nékdo bydli.
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,Co ta divka, kterou jsem vidéla, jak zmizela?* zepta-
la se zmatné Serafina. Nechdpala, pro¢ se tatinek vic ne-
zajim4 o to, co mu povidd.

,Déti jen tak nezmizej, Sero,“ odpovédél a pokraco-
val v ukryvdni véci.

Srdce se ji sevielo. Tatinek ji pordd nevéri.

Otec se naposledy rozhlédl po mistnosti, aby se ujis-
til, Ze mu nic neuniklo, a pak se podival na ni. Na chvi-
li zadoufala, Ze ji kone¢né za¢ne vnimat, ale jen ukdzal
na jeji kartd¢ na vlasy. ,,Pro rdny Bozi, holka, posbirej si
svoje veci!®

,Co ten muz v ¢erném plasti? namitla.

»Nechci, abys myslela na takovy véci!“ vyseekl na ni.
,Byla to jen no¢ni muira. A ted kusuj.”

Po téch slovech sebou skubla. Nechdpala, pro¢ je na
ni tak zly. Ale kromé hnévu slysela v jeho hlase i starost.
Z délky se k nim nesly hlasy pétraci skupiny, sestupujici
po schodech. Serafina védéla, Ze se tatinek neboji jen toho,
aby je tu neobjevili. Nesndsel jakoukoli zminku o né¢em
nadpfirozeném, o temnych a dibelskych sildch ve svété,
které neslo opravit pomoci $roubovéku, kladiv a klesti.

»Ale tohle se vdzné stalo!“ namitla. , Ta divka prosté
zmizela, tati. Rikdm ti pravdu!“

»Ztratila se mald holka, jo, a hledaji ji, takze ji najdou
tam, kde je. Vem rozum do hrsti. Lidi jen tak nezmizej.
Vona nékde bude.

Zustala stdt uprostfed mistnosti. ,Podle mé bychom
ted meli jit za nimi a povédét jim, co jsem vidéla,“ na-

vrhla odvazné.
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»Ne, Sero,“ odmitl tatinek. ,Jestli zjist¢j, ze bydlim
tady dole, budou zufit. Vyhod¢j mé. Rozumis tomu?
A Buh vi, co udélaj s tebou. Viibec nevédi, Ze jse$ na-
7ivu, a tak to musi zdstat. Mluvim ted smrtelné vazné,
holka. Rozumis?“

Hlasy a kroky pétracu se blizily chodbou. Mifily k nim.

Serafina zatala zuby a zoufale zavrtéla hlavou. Posta-
vila se pfed n¢j. ,Pro¢, tati? Pro¢? Pro¢ mé lidi nesméji
vidér?“ Neméla odvahu mu pfiznat, Ze uz ji nejmin je-
den z Vanderbiltovych spatfil, a dokonce znd jeji jméno.
»Povéz mi to, tati, at je to, co je to. Je mi dvanidct. Jsem
uz velkd. Zaslouzim si to védét.“

,Podivej se, Sero,” zadal otec, ,,véera v noci nékdo po-
skodil dynamo. Vopravdu vdzné ho ponic¢il, ani nevim,
jestli to dokdzu vopravit. Jestli se mi to nepovede spravit
do soumraku, pofddné si to od svyho $éfa sezeru, a pra-
vem. Svétla, vytahy, voldni sluzebnictva — cely tohle mis-
to je zavisly na Edisonové zafizeni.*

Serafina si zkusila pfedstavit, jak se nékdo krade do
elektrické mistnosti a ni¢i vybaveni. ,Ale pro¢ by to né-
kdo délal, tati?®

Patrac¢i prochdzeli kuchynémi. Kazdou chvili uz se
vynoii v dilné.

»,Nemdm ¢as nad tim pfemejslet,” prohldsil tatinek
a jeho mohutnd postava vykroéila k ni. ,Musim to pros-
t¢ spravit, to je vSecko. A ted udélej, co ti fikdm!*

Prebéhl po dilné, sbiral jejich véci a ukryval je tak
prudce a hlasité a agresivné, az ji to vydésilo. Vlezla si
za kotel a pozorovala ho. Védéla, ze kdyz ma tuhle ni-
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ladu, nic s nim nezmuze. Tatinek chtél, aby ho necha-
la na pokoji, aby mohl délat svou préci, spravovat svoje
stroje. Jenze vechny ty nezodpovézené otdzky ji uziraly,
a ¢im vic na to myslela, tim byla roz¢ilengjsi. Védéla, ze
ted neni ta pravd chvile s nim mluvit o tom, na co mysli
a co citi, ale bylo ji to jedno. Prosté to vychrlila.

,Promin, tati,“ vyhrkla. ,,Vim, Ze m4s prdci, ale pro-
sim, povéz mi, pro¢ nechces, aby mé nikdo vidél.“ Vysla
zpoza kotle a postavila se proti nému. Zvysila hlas. ,,Pro¢
mé cely ty roky schovdvas? Jenom mi fekni, co je na mné
$patnyho. Proc¢ se za mé stydis?!“

To posledni uz skoro zaviiskla. Jeji hlas znél tak pro-
nikavé, Ze se nesl do daleka.

Tatinek se zarazil uprostied pohybu a zadival se na
ni. Védéla, Ze ted se ji podafilo séhnout do jeho nitra
a popadnout ho za to jeho opevnéné srdce. Koneéné
s nim zatfdsla. Ucitila ndhlou chut vzit to véechno zpdt-
ky a vklouznout znovu do skryse za kotlem, ale neudé-
lala to. D4l stdla pfed nim a divala se na néj tak klidné,
jak dokdzala. V oclich méla slzy.

Tatinek stdl naprosto nehybné nad pracovnim sto-
lem, velké ruce seviené v pésti. Jako by jeho télem nahle
projela znatelnd vlna bolesti a zoufalstvi. Na chvili ne-
mohl promluvit.

»Nestydim se za tebe,” zabrucel podivné drsnym hla-
sem. Pétraci uz byli v sousedni mistnosti.

,Stydis!“ vystekla. Chveéla se strachem, ale tentokrit
to nehodlala vzdét. Chtéla s nim zatidst. Otfdst s nim az

na dfen. ,,Stydis se za mé,“ zopakovala.
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Odpvritil se od ni, aby mu nevidéla do tvire, ale jen
na zdtylek a jeho velkd, nahrbend zdda. Uteklo nékolik
vtefin ticha. Pak zavrtel hlavou, jako by se v duchu pfel
sdm se sebou, nebo se na ni zlobil — nebyla si jistd, co
to znamend.

»Zavii pusu a pod za mnou,” vyzval ji, otocil se a vy-
sel z mistnosti.

Serafina spéchala za nim. Dohnala ho v chodbé.
Bylo ji z toho nanic. Netusila, kam ji otec vede nebo
co ji ¢ekd. Sotva se stacila nadechovat, kdyz ji vedl dola
po tzkém kamenném schodisti do niz$i ¢dsti sklepe-
ni, do elektrické strojovny s kovovym dynamem a sil-
nymi ¢ernymi drdty, které se plazily vzhiaru po sté-
ndch. Pdtraci skupinu nechali aspon prozatim daleko
za sebou.

»Zasijeme se tady,“ prohldsil tatinek, s tézkym zuch-
nutim za nimi pfirazil dvefe a zamkl je zevnitt. Kdyz
rozsvitil lucernu, aby nebyli Gplné potmé, Serafiné do-
$lo, ze ho jesté nikdy nevidéla tak vazného, tak zachmu-
feného a bledého. Vydésilo ji to.

,Co se déje, tati?“ zeptala se rozechvéle.

»Sedni si,“ vyzval ji. ,Nebude se ti libit, co ti musim

povédét, ale snad ti to pomiize, abys to pochopila.”

Serafina polkla, posadila se na starou dfevénou civku
s médénym dritem a pfipravila se vyslechnout si tatin-
kova slova. Otec si sedl na podlahu proti ni, zddy se
optel o zed. Upiral pohled na zem a vypadal hluboce za-
myslené, kdyz zacal mluvit.
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»Pred lety jsem pracoval jako mechanik ve vlakovym
depu v Ashevillu, zacal. ,Pfeddkovi a jeho Zené se zro-
vinka narodilo tfeti décko. U nich doma bylo veselo,
vsichni voslavovali, ale jd sedél sdm a uziral se. Nejsem
na to pysnej, jak jsem se ten vecir litoval, ale v mym
zivoté to $lo néjak vic $ejdrem, nez by u chlapa mélo.
Chteél jsem potkat dobrou Zenskou, postavit si ve mésté
dam a mit vlastni décka, ale roky bézely a nic takovyho
se nestalo. Byl jsem velkej chlap, ne zrovna pohlednej.
Cely dny jsem se hrabal v masindch, a kdyz jsem potkal
néjaky Zensky, neumél jsem s nima mluvit. Vo $roubech
a matkdch bych dokdzal vyklddat celou noc, ale vo ni-
¢em jinym.“

Serafina oteviela pusu k otdzce, ale nechtéla preru-
Sovat tatinkovo vyprdvéni, kdyz z néj konecné zacalo
tryskat.

» Len vecir, kdy do sebe vsichni vobraceli pitivo, jsem
se cejtil zatracené mizerné,” pokracoval. ,,Vysel jsem ven.
Sel jsem na dlouhej $pacir, tak jako to dél4s ty, kdy? se
ti toho v hlavé honi az moc a nemiZes se na nic soustfe-
dit. Sel jsem do lesa, podle feky Gap a do hor. Setmélo
se, a j& pofdd pochodoval.®

Bylo pro ni tézké predstavit si tatinka, jak jde lesem.
Pordd ji pred nim varoval, az uvéfila, Ze sdim do lesa ni-
kdy nevkro¢il. Nendvidél ho. Aspon ted uz ano.

,Bal ses, tati?®

»Ne, nebdl,“ zavree] hlavou. ,Ale mél jsem se bdt.“

,Pro¢? Co se stalo?“ Viibec netusila, kam tohle vy-

N7

pravéni mifi. Mihotdni plaminku v lucerné hizelo na
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jeho oblicej strasidelné stiny. Serafina tatinkovy piibéhy
vidycky milovala, jenze tenhle se priblizil jeho srdci to-
lik jako zddny z téch predtim.

,Kdyz jsem krécel lesem, uslysel jsem takovy divny
vyti, jako kdyz trpi néjaky zvite. V krovi se néco rychle
hejbalo, ale nevidél jsem, co to je.”

,Néco tam umiralo, tati?“ Naklonila se k nému.

,opi$ ne.“ Vzhlédl k ni. ,/ Ten pohyb v kfovi nidkou
chvili trval, ale pak ustal. Myslel jsem, Ze uz je po véem,
ale najednou na mé ze tmy koukaly dvé zlutozeleny
vodi. Ten tvor, ¢lovék nebo zvife, mé pomalu vobchdzel,
sem tam se zastavil, vobezietné si mé prohlizel, jako by
si mé vodhadoval a k né¢emu se vodhodldval — asi jestli
stojim za sezrdni, nebo ne. Cejtil jsem za téma voc¢ima
vopravdovou silu. A pak se najednou ztratily. Ten tvor
byl pry¢. A jd uslysel divny knuceni. Jako plac.”

Serafina narovnala zdda a pohlédla na n¢j. ,Place“
opakovala zmatené. Tohle tedy neéekala.

»Zacal jsem prohleddvat kiovi. Na zemi tam byla krev
a v ty krvi leZela hromddka tvoreck. Tii byli mrtvi, ale
jeden e$té zastal nazivu. Stézi.”

Serafina vstala z dfevéné civky a pfidiepla si pred ta-
tinkem. Zirala na néj, pohlcend jeho ptibéhem. Vidéla
pfed sebou ta zkrvavéld télicka.

,Co to bylo za tvorecky? zeptala se uzasle.

Otec pokrcil rameny. ,Jako vsichni tady z hor jsem
vyrost na povidackdch vo ¢erny magii, ale az do ty noci
jsem tomu nikdd moc nevéfil. Prohlizel jsem si toho jed-

noho, co zistal nazivu, jak to jen za tmy $lo, ale stejné
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